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Na prace wielkopostne
1 Tadosci wielkanocne

Umitowane Dzieci Boze, Dzieci
moje!

Wielki Post kazdego roku daje
dzieciom Kosciota $wietego spo-
sobno$¢ do wnikliwego wejrzenia
w swoje zycie osobiste i spotecz-
ne. Przeprowadzamy rachunek su-
mienia z naszych osiggnig¢ i nie-
dociagnigé¢ duchowych, z brakéw,
stabosci i upadkow. (...)

Zaréwno w Kosciele Powszech-
nym jak i w Kosciele polskim
,;obchodzac doroczny cykl miste-
riow Chrystusa, Kosciét swiety
ze szczegélna miloscia oddaje
cze$¢ Najswietszej Matce Bozej
Maryi, ktéra nierozerwalnym we-
ztem zwiazana jest ze zbawczym
dziclem swojego Syna. W Niej
Kosciot podziwia i wystawia wspa
nialy owoc Odkupienia i jakby w
przeczystym obrazie z radoscia
oglada to, czym caly pragnie i
spodziewa si¢ by¢” (KL 103).

Jest to oczywiste w calym ukla-
dzie stuzby liturgicznej i pracy
duszpasterskiej Kosciota. W na-
praktycznego znaczenia dzis, gdy
z praca odnowy wielkopostnej 13-
czymy uczucia wdzigcznosci wo-
bec Bogurodzicy, Pani Jasnogor-
skiej, za obecnos¢ szesciowiekowa
Jej Obrazu na Jasnej Gorze.

Dlatego nasz rachunek sumie-
nia wigzemy we wlasciwym wy-
miarze z przykazaniami Bozymi

i koscielnymi, a takze z zobowig-
zaniami, ktére przyjeliSmy w naj-
donioslejszym akcie naszej wie-
kowej czci ku Bogurodzicy, jaki-
mi sg ,,Sluby Jasnogérskie Naro-
du”.

Wilasnie uplyneto 20 lat od
chwili, gdy zostaty one wypowie-
dziane przez Naréd (26 sierpnia
1956), ktoéry podjatl zobowigzania
Slubow Krolewskich sprzed trzy-
stu przeszto laty (1656). Biskupi
nasi postanowili w tym drugim
roku sze$cioletniej modlitwy dzie
kczynnej, przypomnieé¢ zobowia-
zania Jasnogorskie, zwtaszcza mto
demu pokoleniu.

A ze zobowigzania Slubéw ida
po linii przykazan Bozych, i ze sa
ich przypomnieniem, nasza rekole
kcyjna praca bgdzie staltym uzu-
pelnianiem rachunku sumienia z
szej Ojczyinie ta intencja nabiera
wiernoéci wobec tych przykazan,
i z wiernosci wobec Slubow Ja-
snogorskich.

1. Wiernos¢ Bogu, Chrystusowi

i KoSciotowi

U podstaw naszych obowiaz-
kéw chrzescijanskich lezy zawsze
,,dochowanie wiernosci Bogu,
Krzyzowi i Ewangelii, Kosciolowi
i Jego Pasterzom”. W tych slo-
wach Slubéw Jasnogérskich znaj-
dujemy echo przykazan Bozych,
ktére domagaja sie od nas wiary

w Boga i Bogu, poszanowania Je-
go $wigtego Imienia i zachowania
dni $wietych. Wobec licznych
pokus, ktore usituja poderwaé w
nas zaufanie do Boga, zabra¢ nam
dni swiete i chca oderwac nas od
Krzyza, Ewangelii i Kosciola —
tym bardziej na czasie jest czuj-
nos¢ kazdego chrzescijanskiego
serca i sumienja. Sluby Jasnogor-
skie przychodzg wigc nam z po-
moc3a, wiaza nasze obowiazki re-
ligijne z narodowymi, przypomi-
naja, ze chcemy nadal dochowad
wiernosci Bogu. (...)

2. Wiernos¢ darowi taski Bozej

(...) Ten podstawowy obowig-
zek chrzescijanski, ktory musi za-
jasnie¢ w nas przez ducha pokuty
na radosci paschalne, jest praw-
dziwie drogag do Miasta Swiat}os-
ci, ktére radziby$my w naszej Oj-
czyznie zbudowaé. — Ciagle te-
sknimy do tego, by w Polsce zylo
si¢ tatwiej, spokojniej i bezpiecz-
niej, w milosci. A jaka droga do
tego ideatu blizsza i latwiejsza,
jesli wilasnie nie ta? A coz piek-
niejszego na ziemi jak nie naréd,
ktéry wypelnia polecenie Chrystu-
sa: ,,Niechaj $wieci $wiattosé wa-
sza przed ludZzmi...”; naréd, kto-
rego dzieci chodzg w $wiattosci i
ciemno$ci zadnej w nich nie
masz (J 1, 5), bo ,kto mituje
swego brata, ten trwa w $wiatlos-
ci i nie moze sie¢ potkna¢” (1 J
2, 10). Czy to jest za wielkie wy-
maganie?

3. Walka w obronie Zycia

Coraz donioslejszy staje sie w
swiecie problem obrony zycia. Nie
koniczace si¢ wojny, pochéd gto-
du, walka z zyciem nienarodzo-
nych, zbrodnicze gangi, samobgj-

(ciag dalszy na stronie trzeciej)




ROZWAZANIE EWANGELICZNE

Powr6t do Ojca

Przypowies¢ o synu marnotrawnym
mogt wymysleé tylko Chrystus. Oddat
w krétkim opowiadaniu cata prawde o
Bogu i czlowieku. Uczyni¢ to mogt tyl-
ko Ten, ktéry znat Ojca, zanim zstapit
na ziemie. Obraz bardzo prosty wyraza
ziemskie srodowisko i sprawy boskie,
bogactwo i nedze, beznadziejnos¢ i ra-
dosé, po prostu mozaike zycia kazdego
z nas. Wszystko to jest oswietlone mi-
tosierdziem Boga.

Na pierwszym miejscu wybija si¢ prze
razpjaca wolno$é¢ cztowieka. Dlaczego
ojciec nie zatrzymuje syna? Dlaczego
nic nie moéwi, nie daje zadnej rady? Prze-
ciez zycie jest trudne i niebezpieczne...
Syn juz sie usamodzielnit, zrywa z do-
mem i jego zwyczajami. Zabiera to, co
mu sie od ojca nalezato. Wszystko prze-
znacza dla siebie. Rodziny nie zaktada.
Zrywa z przesztoscig, a nie mysli o
przysztosci... Po latach, odejscie od oj-
ca stato sie zyciowag katastrofg syna.
Odszedt od ojca. Upadt bardzo nisko,
tak, ze w hierarchii istot rozumnych zde-
gradowany zostat do rangi zwierzecia.
| to jakiego zwierzecia — wieprza; a
gatunek ten ma swojg wymowe. Jego
migso spozywajg tylko poganie.

Znalazl sie w sytuacji beznadziejnej.
Zostaty mu tylko wspomnienia ojcow-
skiego domu. Ale kiedy uchwycit sie
ich kurczowo, rodzi sie zal i postano-
wienie powrotu do ojca. Chce zaczaé od
zera w domu ojca. ldzie... W drodze u-
ktada sobie, co powie ojcu.

A ojciec?... Czekat i wypatrywat sy-
na. A kiedy zobaczyt go na drodze, wy-
biegt mu naprzeciw. Objat syna ramio-
nami. Ucatowat na znak pojednania. Nie
zwaza na to co syn mowi. Wazne jest,
ze znowu s3a razem. Rozkazuje stugom
przynie$¢ odswietny ubiér, na reke wto-
zyé pierscien, na nogi sandaly. Ucztuj-
my... ,,Poniewaz ten méj syn byt umar-
ty, a znéw ozyt; zaginat, a odnalazt sie".
Cieszyt sie ojciec. Cieszyl sie réwniez
i syn. Cieszyli sie wszyscy domownicy.

Niestety, ,,opowiadanie o odnalezio-
nym synu, o odzyskanym zalu i o czto-
wieku podniesionym z dna ponizenia —
staje sie nagle przypowiescig o nieporo-
zumieniu sprawiedliwych”.

Starszy brat odnalezionego, cztowick
sprawiedliwy, gorszy sie radoscig ojca.
Jest niezadowolony z powrotu mtod-
szego brata. Nie chce braé udziatu w

uczcie. Ojcu czyni wymowki: ,,Oto tyle
lat stuze tobie i nigdy nie przekroczy-
tem twojego rozkazu; ale nie dates nig-
dy kozlecia, zebym sie zabawil z przy-
jaciétmi. Skoro jednak wrécit ten syn
twaj, ktoéry roztrwonit twdj majatek z
nierzadnicami, kazates dla niego zabi¢
utuczone ciele".

Rozumujgc po ludzku starszy syn miat
stusznosé. Stuszne bylo jego rozzalenie
na nierébwnosé traktowania... Ludzka
sprawiedliwosé jest po stronie starsze-
go. On miat racje. A ojciec? Ale i on
ma swoje racje. Jego rados$é jest po-
dobna do pasterza, ktory pozostawia
wiele owiec w bezpiecznym miejscu,
aby z radoscig wzigé na ramiona jagnieg,
ktére bylo zagineto. Jest to rowniez ra-
dosé Boga, Ojca radujacego sie nad jed-
nym grzesznikiem pokute czynigcym.
Gdyz sprawiedliwi sg juz bezpieczni.
.Moje dziecko, ty zawsze jeste$ przy
mnie i wszystko do ciebie nalezy”. Oj-
ciec ttumaczy, ze trzeba sie weselic.
Bo przeciez ,ten twdj brat byl umarty,
a znow ozyf; zagingt, a odnalazt sig”.
Jak to dobrze, ze Bég ma swoje racje.
Dobrze, ze jest taka radosé. ,Aby jed-
nak ja zrozumieé — pisze Tadeusz Zy-
chiewicz — cztowiek nie moze mieé po-
czucia, iz jest sprawiedliwym. Jesli bo-
wiem ma sie za sprawiedliwego — po-
czuje si¢ skrzywdzonym i nie pomoze
mu nawet fakt, ze istotnie jest sprawie-
dliwy. Ten zal bedzie na réwni stuszny
i niestuszny. Niestuszny, poniewaz i tak
jest wspotdziedzicem. Stuszny, ponie-
waz nie nad nim byta rado$é odnalezie-

nia”. Dobrze, ze pewne sprawy sam
Bég nam tlumaczy. Bo ludzie tego nie
potrafia. Nawet ci ,sprawiedliwi’.

Przypowies¢ ta jest odpowiedziag na
zgorszenie faryzeuszéw i uczonych w
Pismie. Gorszyli sie, ze Jezus jada i
przebywa wsrod grzesznikéw, celnikdw
i nierzadnic. Chorzy potrzebuja lekarza
a nie zdrowi! Oto odpowiedz Jezusa!l

Moze i nas razi i gorszy nawrdécony
fotr? Moze i dla nas jest zgorszeniem
nawrdcenie jawnogrzesznicy? A moze
gorszymy sie nawréceniem Szawia? Na-
wrécony Szawet daje nam odpowiedz:
.Kto pozostaje w Chrystusie jest no-
wym stworzeniem. To, co dawne ming-
fo, a oto wszystko stato sig nowe. Wszy
stko zas to pochodzi od Boga, ktéry po-
jednat nas z sobg przez Chrystusa...”.

W domu Ojca nastepuje wywyzszenie
czlowieczenstwa. Jest tez jego uswie-
cenie, gdyz cztowiek karmi sie wtedy
znowu chlebem Zycia i Prawdy, Ciatem
i Krwig Jezusa Chrystusa.

Dla tych, ktérych gryzie robak rozpa-
czy, ktérych toczy moél zwatpienia, niech
nadzieje beda stowa pisarza francuskie-
go, Pawfa Claudel’'a: Ktéregos dnia Clau-
delowi zwierzyt sie¢ Andrzej Gide, ze od
pewnego czasu przestat intereso-
waé sie Bogiem. Pisarz odpowiedziat
wtedy: ,,Ale Bog nadal interesuje sie
panem’.

Na kazdego czeka Bdg. Wypatruje, a
powracajacemu wychodzi na spotkanie.
Obejmuje i stroi w synowska szate po-
jednania.

Roman Duda, OMI

cyzyjnego okreslenia:

,0Oddajcie kazdemu to, co mu si¢ nalezy” (Rz 13, 7), pisze $w.
Pawel. Grzechy nasze sa przyczyna, ze jestesmy wobec Boga dluzni-
kami, jesteSmy Mu winni mito§¢ — oto potozenie, w jakim wszyscy
sie znajdujemy. Nie zapominajmy tego niezwykle prawdziwego i pre-
jestesmy mu winni mitosé. QOjcze, ja, Twoje
dziecko, jestem wobec Ciebie zobowigzany nie tak, jak ludzie wo-
bec siebie w sprawach tego $wiata. Moj dlug to dlug mitosci. Usta-
mi psalmisty blagam Cig: ,W ogromie swego mitosierdzia wymaz
moja nieprawosé. (...) Spraw, bym ustyszat radosé¢ i wesele. (...) Z gle-
bokosci wotam do Ciebie. (...) Ty udzielasz przebaczenia” (Ps 51; 130).

Jako grzesznicy byliSmy dtuzni mitosc. Rozgrzeszeni splacilismy diug,
poniewaz ta mitosé, ktérej nam brakto, przechodzi z Serca Bozego
w nasze serce. Bog przebacza nam, ofiarujagc nam mozliwos¢ napra-
wienia naszych btedéw i wzrastania w Jego tasce. (...) Zwraca nam
naszg przeszto$¢ obmyta we krwi Chrystusa, we krwi Meza bolesci-
wego, ktéry wzial na siebie wszystkie grzechy $wiata; zwraca nam
ja obarczona miloscia, ktérej nam wtedy nie dostawalo...

o. A. M. Carré
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(ciag dalszy ze strony pierwszej)
stwa — to wszystko dziala prze-
ciwko woli Stworcy, ktéry oglo-
sit prawo obrony zycia i dat $wia-
tu Zbawce, aby przez Zmartwych-
wstanie zwalczyt $mieré. Jego Ko$
ciot glosi pochwale zycia i przy-
pomina, ze ,zZycie jest Swiatlos-
cig ludzi” (J 1, 14). (...)

4. Obrona trwatosci matzeristwa

(..) Zwazmy, ze to stalo sig¢
wymaganiem polskiej racji stanu,
naszego narodowego ,by¢ albo
nie by¢” dla rodziny zagrozonej
przez lekkomyslne zawieranie mat
zenstw 1 bezmys$lne ich rozrywa-
nie.

Ilez trzeba bedzie wysitkow, by

obudzi¢ wsréd nas sumienie
chrzescijanskie i narodowe! Ilez
zabiegow — by wypowiedziano

wojne samolubstwu i bezmys$lnos
ci, dogadzaniu sobie kosztem ro-
dziny i dzieci. Sluby Jasnogorskie
sg dzi$ bardziej na czasie, niz kie-
dykolwiek w czasach minionych.

5. W obronie mitosci, sprawiedli-

wosci i pokoju

(...) Trzeba wigc przypominac,
ze ,kazdy, kto postgpuje niespra-
wiedliwie, nie jest z Boga, jak i
ten, kto nie mituje swego brata”
(1 J 3, 10, 11). I trzeba dodaé:
,Kazdy, kto nienawidzi swego
brata, jest zabdjca, a wiecie, ze
zaden zabdjca nie nosi w sobie
zycia wiecznego” (1 J 3, 15).

Moga te slowa wydaé si¢ twar-
dymi, ale duch tej Nauki prze-
dziwnie odpowiada potrzebom
dzisiejszym naszego Narodu, w
ktorym musza znikaé spory, kiét-
nie, wrogos¢, nienawis¢, zngcanie
sie¢ nad ludzmi, bysmy zdotali wy-
petnié¢ przykazanie mitosci i zo-
bowigzanie, ptynace ze Slubow
Jasnogorskich. (...)

6. Zobowigzanie do walki z wada-
mi narodowymi
(...) Mogloby sie wydawac, ze
wobec tylu naszych niewiernosci
Przykazaniom Boga i Slubom, nie

jestesmy zdolni wydoby¢ sie z
potopu wad, nalogéw i grzechdow.
A jednak, gdy potaczymy nasza
wiare, mito$¢ i modlitwe z czy-
nami — ,,0 co prosi¢ bedziemy,
otrzymamy od Niego...” (17 3, 23)

Przeciez z taka odwagg powie-
dzieliSmy Matce Chrystusowe;j:
,Przyrzekamy stoczy¢ pod Twoim
sztandarem najwiekszy i najciez-
szy bdj z naszymi wadami naro-
dowymi”. Juz wtedy wypowie-
dzieli$my ,walke lenistwu i lekko-
myslnosci, marnotrawstwu, pijan-
stwu i rozwigztosci”. Wigkszosc
naszych niepowodzenn gospodar-
czych pochodzi stad, ze za przy-
ktadem innych narodéw radzi-
bysmy wygodnie zy¢ i nic nie ro-
bi¢. A przeciez Narod nasz jest na
dorobku. I tak — po niszczyciel-
skiej wojnie — okazalismy wiele
preznosci duchowej, wiele mest-
wa, ofiary 1 wyrzeczenh w wytezo-
nej pracy, ktéra odmienita obli-
cze naszej zburzonej Ojczyzny.

Gdybysmy do tego wysitku do-
dali cos nadto! Gdybysmy wyko-
nali nastepna czes$é naszych zobo-
wigzan i zaczeli ,,zdobywad cnoty:
wiernosci i sumiennos$ci, pracowi-
tosci i oszczednosci, wzajemnego
poszanowania, miltosci i sprawie-
dliwosci spotecznej” — ,,odnowi-
taby sie jako ortowa mitodosé”
naszego Narodu (Ps 102). Prze-
konaliby$my sie, ze samym narze-
kaniem, jeczeniem i bezplodna
krytyka niewiele dokonamy. Na-
réd doskonali si¢ i zwycieza sie-
bie, gdy sam sobie stawia wyma-
gania i nie wyglada wokét ,skad
mi przyjdzie pomoc”.

Zwazmy, jak aktualne sg dzis
— po dwudziestu latach — nasze
Slubowania Jasnogodrskie, ktére
czerpia swojego ducha i moc z
Ewangelii Chrystsua, ze zbawcze-
go Krzyza, z nielatwych dziejéw
Narodu i jego chrzescijanskiej
kultury.

(...) Pomoze nam do tego na-
sza poboznos¢ do Matki Chry-
stusowej, nasza wiekowa wigz z
Bogurodzica, modlitwa majowa i
pazdziernikowa, $piew ,Godzi-

nek”, nasladowanie cnét Matki 1
Stuzebnicy Parnskiej, Jej wiernosé
Synowi przy Zitobku Betlejems):
kim i na Kalwarii, a dzi§ w Kos-
ciele $wietym,

Dlatego nasza pracg odnowy
wielkopostnej potaczyliSmy z dru
gim juz rokiem modlitwy dzigk-
czynnej za szesciowiecze obecnos-
ci Obrazu Matki Bozej Zwycies-
kiej. Dlatego przypomniane Slu-
by Jasnogorskie, ktére wyplywa-
ja z ducha Ewangelii i przykazan
Bozych, stang si¢ dodatkowym
bodzcem do dochowania wiernos-
ci Bogu, Ewangelii i Krzyzowi
Chrystusowemu.

Na tym koniczymy, Drogie Dzie-
ci Boze, sfowami $w. Jana, Opie-
kuna Matki Chrystusowej i Jej
Umitowanego Syna: ,Napisalem
do Was, dzieci, ze znacie Ojca;
napisalem do Was, ojcowie, ze
poznaliscie Tego, ktory jest od
poczatku; napisatem do Was, mto
dzi, ze jestescie mocni i ze nauka
Boza trwa w Was, i zwyciezylis-
cie Ztego” (J 2, 14).

Jeszcze raz przytoicie rece do
ptuga, Duszpasterze, Rodzice, Mto-
dziezy i Dziatwo, i nie ogladajcie
sie wstecz, az zwycigzycie. Wiedz-
cie, ze ,,Syn Bozy przyszedl i ob-
darzyl nas zdolnoscia rozumu,
abyémy poznawali Prawdziwego”
(1 J 5, 20). Pozostarncie , w praw-
dziwym Bogu i Synu Jego, Jezusie
Chrystusie, On za$ jest prawdzi-
wym Bogiem i Zyciem Wiecz-
nym” (1 J 5, 20). Laska Pana Na-
szego Jezusa Chrystusa, pokéj
Bozy i uczestnictwo w Duchu
Swietym niech pozostaja w Was,
Dzieci Boze. Blogostawi¢ Was na
prace Wielkopostna i na radosci
Zmartwychwstania Panskiego.
Amen.

Gniezno — Warszawa, dnia 2 lu-
tego 1977 r.

Stefan Kardynat WYSZYNSKI
Arcybiskup Metropolita

Gnietnieniski i Warszawski
Prymas Polski
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PRZEDMIOTY KULTU
POWINNY WROCIC
DO KATEDRY PLOCKIEJ

W czasie wojny hitlerowcy zrabowali
z katedry ptockiej herme-relikwiarz z
gtowa $w. Zygmunta — patrona Ptocka,
kielich Konrada Mazowieckiego i patene
do tegoz kielicha. Po wojnie te przed-
mioty kultu nie zostaly zwrécone praw-
nemu witascicielowi — katedrze ptockiej.
W zwigzku z tym w niedziele 6 lutego w
kosciotach diecezji ptockiej odczytano
nastepujgcy telegram Prymasa Polski
skierowany do bpa B. Sikorskiego. ,,Pra-
gne zapewni¢ Pasterza Plockiego, ze
Episkopat Polski w petni popiera Jego
zabiegi o odzyskanie hermy Zygmuntow-
skiej z relikwiami oraz kielicha Konrada
Mazowieckiego z patena dla bazyliki ka-
tedralnej w Ptocku. Zadng miara te prze-
dmioty kultu religijnego nie mogag byé
przeznaczone dla odbudowanego Zamku,
chociaz jestesmy petni uznania dla sta-
ran wtadz o nalezyte wyposazenie Zam-
ku. Nie mozna wyposazaé Zamku zabyt-
kami kradzionymi ze $wiatyn. Res cla-
mat dominum''.

»DNI POLSKIE” WE FRANKFURCIE

Staraniem katolickich i ewangelickich
osrodkéw doksztatcania dorostych (Ka-
tholisches Bildungswerk i Evangelische
Erwachenenbildung) we  Frankfurcie
nad Menem odbyty sie ,Dni polskie’.
Program obejmowat dwa publiczne wy-
stgpienia dyskusyjne — jedno w sSrodo-
wisku katolickim, drugie w ewangelic-
kim. W obu tych spotkaniach gléwnym
referentem byt Wtadystaw Bartoszew-
ski. W dyskusji na temat ,,Polacy i Niem-
¢y — co majg sobie jeszcze do powie-
dzenia?"”, odbytej w siedzibie fakultetu
filozoficzno-teologicznego jezuitow  St.
Georgen, uczestniczyli oprdécz referen-
ta prof. dr Klaus Zermack, historyk Uni-
wersytetu im. Goethego we Frankfurcie
oraz Reinhold Lehmann, sekretarz gene-
ralny zachadnioniemieckiej sekcji ,,Pax
Christi”. Gtéwnym tematem wypowie-
dzi prof. Zermacka byly zte tradycje po-

lityki pruskiej wobec Polski, a R. Leh-
manna — aktualne problemy charyta-
tywne. Drugie wystgpienie odbylo sie
w starym kosciele swangelickim Niko-
taikirche, przy czym w dyskusji uczestni-
czyt rowniez dr Klaus Wirmell, kierow-
nik Evangelische Erwachsenenbildung
we Frankfurcie. Giéwnym tematem byt
problem aktywnosci chrzescijan na rzecz
przezwyciezenia tragicznej przesztosci
i powiekszenia szans na zblizenie sie
obu narodéw. ,Dni Polskie” we Frank-
furcie byty dobrze przygotowans, m.in.
zapowiedziane licznymi afiszami na mie-
Scie. Lokalna prasa katolicka i ewange-
licka zamiescita informacje o ,.Dniach

Polskich™, a dziennik ,Frankfurter Allge-
meine Zeitung” — obszerne sprawozda-
nie.

ZNACZEK POCZTOWY

Tradycjg lat ubiegtych w Brazylii wy-
dany zostat znaczek pocztowy, z ktére-
go sprzedazy pienigdze kierowane sa na
walke z terrorem. W 1976 r. wydany zo-
stat w tym kraju znaczek przedstawiaja-
cy o. Nicodenosa Grundhoffa — franci-
szkanina, ktory 23 lata opiekowat sie
tredowatymi w Sao Roque de Parana,
pod Kurytyba.

20-LECIE ,LEADERSHIP”

.Leadership” amerykanskie czasopis-
mo przeznaczone dla zaangazowanych
katolikow s$wieckich, ktére co miesigc
ukazuje sie w Kampali (Uganda) w je-
zyku angielskim, obchodzito 20:lecie
swego istnienia. Periodyk ten jest obec-
nie rozpowszechniany we wszystkich
krajach Afryki srodkowo-wschodniej.

NOWY REKTOR
POLSKIEJ MISJI KATOLICKIEJ
W BRAZYLII

Prymas Polski Stefan kard. Wyszyn-
ski, opiekun duchowy Emigracji polskiej,
mianowat ks. Benedykta Grzymkowskie-
go, T. Chr. nowym rektorem Polskiej Mi-

TOLICKIEGO

sji Katolickiej w Brazylii. Ks. Grzymkow-
ski urodzit sie 20 1V 1935 r. Swiecenia
kaptanskie otrzymal w Poznaniu w ro-
ku 1959. Po ukonczeniu romanistyki na
Uniwersytecie Poznanskim w roku 1965
zostat lektorem jezyka francuskiego w
Seminarium Duchownym Towarzystwa
Chrystusowego. W r. 1967 wyjechat do
Brazylii. W Rio de Janeiro objat opieke
duszpasterska nad Polakami, a réwno-
cze$nie w miejscowym Uniwersytecie
Katolickim prowadzit wyktady. Od roku
1974 ks. Grzymkowski petni urzad pro-
wincjata brazylijskiej prowincji Towa-
rzystwa Chrystusowego. W Brazylii ksie-
7za chrystusowcy duszpasterzuja w 20
osrodkach i obejmujg statg opieka oko-
to 150 tys. Polakéw i Brazylijczykow.

MODLITWA WIERNYCH

Bracia, prosmy milosiernego Boga o
nadejscie nowej ziemi w Jezusie Chry-
stusie.

1) Za tych, ktorzy walcza, poszukujg
i watpia; za zdruzgotanych doswiadcze-
niem 2zycia: blagajmy Pana.

2) Za tych, ktoérzy wzgardzili mitoscia
Chrystusa, ktérych twarde serce nie po-
trafi wybaczyé winy: blagajmy Pana.

3) Za kuszonych, za tych, ktorzy za-
pomnieli o Bogu w wygodzie 2ycia i je-
go radosci: btagajmy Pana.

4) Za pograzonych w grzechu, szarpa-
nych ludzka namietnoscia: blagajmy
Pana.

5) Za nasza braterska wspdlnote, kto-
rej Bog powierza swoje stowo; za Kos-
ciol powszechny: blagajmy Pana.

Panie, nasz Boze, dziekujemy Ci za to,
ze otworzyles nasze serca na Twoja mi-
fosé; rozradowani w niej, powierzamy
swiat, w ktorym zyjemy, Twemu milo-
sierdziu. W Jezusie Chrystusie, Panu
naszym. Amen.

GLOS KATOLICK!



EE) Julian Majcherczyk
Za nasza 1 wasza wolnos¢

Zajechata do Francji péznym wieczorem, kiedy wo-
kot palily sie lampy elektryczne, a na ciemnym niebie
migotaty drobne punkciki gwiazd. Otoczyli ich ludzie,
gestykulujac glosno w nieznanej mowie. Odnotowali jej
imie 1 nazwisko, pochodzenie i stan zdrowia, i oddali
w rece monsieur Gruau, wilasciciela duzej fermy. Gospo-
darz zatadowat ja z miejsca na samochdd cigzarowy i po-
wiézt w ciemng noc... Marcysia skulona w kacie wozu
drzata ze zmeczenia i z przezywanych wrazen. Samochad
warczal swoim motorem i podskakiwal na wybojach.
Jak dilugo trwata ta jazda, to Marcysia nie miala poje-
cia. W pewnej chwili samochdd zatrzymat sie. Rozleg-
fo si¢ glosne szczekanie psa i krzyk gospodarza: ,Va,
coucher!” Te dwa slowa pozostaly jej w pamigci. Nie
wiedziala jeszcze wowczas co one oznaczaja, tak jak nie
wiedziata wielu innych rzeczy. Zrozumiata tylko, ze od-
nosily si¢ do psa, bo pies ucicht w jednej chwili, a gtos
gospodarza skierowatl sie teraz juz w jej strong. Zeszla
z samochodu i podazyta za swoim opiekunem i praco-
dawca.

Dom panstwa Gruau byl zbudowany z biatego ka-
mienia i zajmowal centralne potozenie wielkiego podwo-
rza, podczas gdy po jednej i drugiej stronie znajdowaty
sie chlewy i stajnie.

Pani Gruau byla wysoka kobiets, lat czterdziestu,
o rysach milych i szlachetnych, w ktorych mozna byto
odszukaé¢ $ladéw minionej pigknosci. Glos miata auto-
rytatywny, ale bez ostrego i wladczego tonu, jaki prze-
bijat u jej meza. Marcysie powitata skinieniem glowy
i usmiechem, ktéry dodat dziewczynie otuchy. W tym
obcym domu czuta sie juz mniej samotnie niz wydawato
si¢ jej w pierwszej chwili. Powierzono jej dojenie krow
i opiek¢ nad drobiem.

Cigzkie jednak wydawatly si¢ jej pierwsze dni na
francuskim podworku. Obce stowa padaly wokoét niej,
ktérych znaczenia mogta sig¢ tylko domyslac¢. Kazdg czyn-
no$¢ pokazywano jej na migi, a czasem i lekkim sztur-
charicem. Szczegdlnie wiele przykrosci sprawiat jej Mi-
chel ,parobek od koni, ktory stale deptatl jej po pigtach
i nagabywat ja bez przystanku. Znosita jego udreczenia
w milczeniu, bo komuz miata sie pozali¢ i jak. Wieczo-
rem ktadac si¢ spa¢ w malej izdebce na poddaszu, po-
ptakiwata z cicha i zalita si¢ wywolanej w pamigci matce
stowami pokrzywdzonego dziecka. Nie rozmawiata z ni-
kim po polsku, bo i z kimze? Byta jak prawdziwa siero-
ta w obcym s$wiecie, skazana na milczenie i zgryzote.
Jesli wynonala dobrze swoja prace, ptacono jej u$mie-
chem. Jesli wykonala zle, to czekaty ja szturchance i prze-
kleristwa. Nikt si¢ za nig nie ujat. Nikt jej stowem nie
wyttumaczyl. Szta przez zycie jak slepiec po omacku, kie-
rujac si¢ intuicja i dziecinnym rozsagdkiem. Meczyla ja
ta praca i nieudolno$¢ wilasna do tego stopnia, ze kie-
dy znalazta si¢ na chwile w samotnosci, ptakata jak
dziecko i gryzta az do krwi. Stawala jej wowczas przed
oczyma twarz matki, pozostalego rodzenstwa. Tam w
tym malym biednym domku rodzinnym odnajdywata
rados$¢ i szczescie. Nie mogla przebole¢ tego wyjazdu i
straszliwej roziaki z najblizszymi.

Dni jednak plynely i zima francuska zawista nad
swiatem. Slorice bawilo si¢ z chmurami w ,,chowane-
go” i nigdy nie wiadomo bylo czy bedzie pogoda czy tez
stonice. Wprawdzie nie bylo dnia zeby deszcze nie pa-
daty. Byly one krétkie i przelotne i koriczyty sie zwykle
naglym blaskiem slonecznym. Ludzie jednak przywykli
do kapryséw przyrody i nie przejmowali si¢ nimi zbyt-
nio. Marcysia nie mogta si¢ tylko przyzwyczaic. Dla
niej zima powinna by¢ mrozna i $niegiem wysypana. Tym-
czasem S$niegu nie bylo nawet na lekarstwo. Obwiste
cielska chmur przelewaly si¢ po niebie, a zimny wiatr
dmuchat, 7ze zdawalo sig, ze to juz prawdziwa zima roz-
pocznie swoje panowanie. Niestety, byla to jeszcze jed-
na uluda wigcej. ’

Marcysia powoli wdrazyta si¢ do pracy, ktora jej
gospodarze zlecali. Robita wszystko bez szemrania i z
zapatem. Doita krowy, czyscita chlewy, tuskata groch
i fasole, fabrykowata sery i rozlewata wino do butelek.

Nauczyta si¢ juz kilkunastu powszednich stéwek
francuskich, z ktérych kleita nieforemne zdania. Przywy-
kata z kazdym dniem do nowego zycia i tej francuskiej
rodziny. Co prawda roboty nigdy nie ubywalo. Jak jed-
na sie skonczyla, to zaczynata si¢ druga. Jednak nikt
specjalnie jej nie dokuczat, nikt nie gonil. Byla uczciwa
i solidna w pracy i wypelniata dobrze swoje obowiazki.

Jedynie tylko Michal odgrazat si¢ jej nie wiadomo
dlaczego i nazywat ja ,tajza”. Bolalo ja to przezwisko,
ze nawet lala 1zy z tego powodu, ale nie skarzyta sig
nikomu.

W okresie Bozego Narodzenia powialy silne wiatry
i spadt $nieg. Ziemia przybrata si¢ w jednej chwili w
weselsza szate, stwarzajac $wigteczny nastréj.

Marcysia cieszyla si¢ jak dziecko i nucita pétgto-
sem koledy.

W przeddzien wigilii wybucht wielki skandal. Zgi-
neta portmonetka z pienigdzmi, ktéra pani Gruau po
przyjezdzie z miasta polozyla na kredensie i udala sie
do obory, bo jedna z kréw ocielita si¢. Trzeba byto by¢
przy tym zabiegu, tym bardziej, ze monsieur Gruau po-
jechal z Michelem po drzewo do lasu.

Marcysia siedziata w kuchni i obierata kartofle na
obiad, gdy zjawit si¢ Michel. Przyszedt do kuchni niby
to sie ogrza¢ i z miejsca zaczal brutalnie zalecad si¢ do
dziewczyny. Marcysia bronita si¢, a kiedy nie odstgpo-
wal, uderzyta go w twarz. Chlopak poczerwienial z gnie-
wu, rzucit jej ze stlowem ,tajza” jakie$ jeszcze dodatko-
we przeklenstwo i wyszedt. Po krotkiej chwili ukazata
sie gospodyni i stwierdzita brak portmonetki. Podejrze-
nie padio z miejsca na Marcysi¢. Dziewczyna tlumaczyta
si¢, usprawiedliwiata, zaklinata slowem Bozym, tak jak
umiala, troche po francusku, a w znacznej mierze po
polsku. Na nic si¢ jednak to wszystko zdato. Portmonet-
ka zgingla wraz z dwoma tysiacami frankéow. Przywota-
ny Michel oswiadczyt wrecz stanowczo, ze wpadt tylko
na chwile do kuchni zeby si¢ ogrzad, ale zaraz po minu-
cie wyszedl, bo czekat na niego gospodarz, by zrzucic¢
drzewo z cigzaréwki. Pani Gruau nie twierdzita wyraz-
nie, ze Marcysia ukradia jej te pieniadze, ale wida¢ bylo,
ze cale jej podejrzenie skierowane bylo na dziewczyng.
Od tej chwili atmosfera w domu stala si¢ napigta i nie-
znosna.

(cigg dalszy nastqpi)

GLOS KATOLICKI



LUDZIE SA TACY

WIERZYC SIE NIE CHCE, ALE..
Statystyka domu dla umystowo cho-
rych w Caen wykazata, e wsréd 357
pensjonariuszy 5 uwaza, ze sq tygrysa-
mi, 2 podaje si¢ za Mahometa, 1 za Hi-
tlera, ale az 320 za Napoleona Bonapar-
te.

Zestawiajgc raporty muzealne z da-
nymi od prywatnych kolekcjonerow w
Anglii okazato sig, ze w kraju tym jest
tyle przepasek na oko admirata Nelso-
na, ze musiatby on zmieniac¢ je dwa ra-
zy dziennie w czasie swego zycia.

Aparat do ucinania szczurzych ogo-
now zgtoszono do opatentowania w Pa-
ryzu. Jego wynalazca twierdzi, ze po
obcigciu ogona szczury topiq sig z roz-
paczy w morzu.

Kierowcy Mediolanu wystosowali
apel o zmniejszenie ilosci znakéw dro-
gowych w tym miesScie, poniewaz w
centrum przypada na kazdg ulice ok.
50 znakow, ktérych obserwacja nie po-
zwala na dostateczne zwracanie uwagi
na ludzi, przechodzgcych niewtasciwie
jezdnie.

RATUNEK... DLA MEZCZYZN. Mal-
Zenstwo — to ratunek dla meiczyzn.
Tak twierdzg naukowcy: psychiatrzy
i psychologowie. Na jednego ionatego
mezczyzng w wieku 20—44 lat, ktory
umiera na grype lub zapalenie pluc,
przypada ai 6 kawaleréw. Na 100 tys.
Amerykanéw przypada tylko 7,7 samo-
béjstw samotnych kobiet i az 32,2 sa-
motnych kawaleréw. Na kaidg 23-let-
nig panng, ktdra czuje sig nieszczesli-
wa, az trzech samotnych meiczyzn w
tym wieku to neurastenicy. A wige, ra-
tunek — to matzeristwo, dom i dzieci.

NIEZWYKLY JEZYK. Jezykiem nie-
podobnym do zadnego innego na swie-
cie postuguje sig 1 000 mieszkaricow
wysokogdrskiej wioski Chinalung, na
pograniczu wiecznych $niegow, w Azer
bejdzanie. Jezykoznawcy stwierdzili,
Ze jezyk ten naleiy wprawdzie do gru-
py ibero-kaukaskiej, posiada jednak
niezwykle skomplikowang gramatyke
oraz niespotykang nigdzie wymowe.
Wiele stow pochodzi z perskiego, arab-
skiego, azerbejdiariskiego i rosyjskie-
go.

W czasach podboju kolonialnego uwa-
zano, ze Afryka jest krajem dzikusow,
a to, co sie chowa w duszy Afrykanina
jest z gruntu zte. Postannictwem Europy
byto zburzenie wszystkiego, co afrykan-
skie, by dopiero na jego gruzach budo-
waé zreby nowej, oczywiscie zachodniej
kultury.

Z tego ,programu”’ wytamywali sie
misjonarze. Mowili przede wszystkim o
kulturze afrykanskiej i z niej usitowali
co$ wybraé i zaadaptowaé do nowego
Kosciota. Byly to préby czesto nieSmia-
te. Wreszcie papiez Pawet VI w czasie
swego pobytu w stolicy Ugandy, Kampa-
li powiedziat wprost: Afrykanie maja
prawo wejs¢é do Kosciota z catym bo-
gactwem swej wiasnej kultury. Afryka-
nin nie musi przestaé by¢ Afrykaninem,
by stat sie wyznawcg Chystusa.

Praktyczna realizacja tej zasady jest
procesem na wiele jeszcze lat. Chocby
sprawa afrykanskiego budownictwa sa-
kralnego. Czy mozemy powiedzieé, ze
budujemy dzi§ koscioty w stylu afrykan-
skim? ,,Styl afrykanski” rozumiemy jako
styl wypracowany przez Afrykandw i na-
wigzujgcy do pierwowzoréw afrykan-
skich. Architektéw-Afrykanéw specijali-
zujacych sie w budownictwie sakralnym,
w Kamerunie jeszcze nie mamy. Budow-
nictwa monumentalnego w ogdlnosci, a
sakralnego w szczegélnosci, Kamerun
réwniez nie zna. Zatem na obecnym eta-

pie mozemy jedynie moéwié o poszuki-
waniach afrykanskiego stylu budowy
kosciotow.

Polscy misjonarze w Kamerunie majg
swoj wktad w wypracowaniu rodzimego
budownictwa sakralnego. Negatywnie
przez to, ze nie buduja kosciotéw w sty-
lu czysto europejskim. Pozytywnie, ze
przedstawiajg Afrykanom pewne propo-
zycje i obserwuja nastepnie ich reak-
cje: czy Afrykanie afirmujg ten kosciot
jako swoj, czy tez chwalg go i podziwia-
ja, bo sa zawsze grzeczni, ale w swo-
jej misji chcieliby mieé¢ inny kosciot.

W tradycyjnej kulturze afrykanskiej,
kult Bozy sprawowano w miejscach
ustronnych, odosobnionych. Czesto
gdzies pod swietym drzewem na sawan-
nie czy na skale wysoko w gérach. Dzis
kosciof czy kaplica misyjna jest we wsi
lub blisko wsi. Checa jednak nasi Kirdo-
wie, aby miejsce, gdzie sprawuje sie
ofiare mszy sw. bylo odizolowane od
zgietku codziennego zycia. Nie lubig tzw.
mszy polowej, nie zaakceptowali propo-
nowanego przez Francuzow ,l'aire sa-
crée’’. Choé upat i zaduch dokucza, wo-
la jednak wystuchaé mszy w ciasnej
kaplicy. Kaplica, zwfaszcza na sawannie,
jest nadzywczaj skromna. Ale zawsze
ma $ciany, z gliny czy maty stomiane;j,
jest miejscem przeznaczonym wylacz-
nie do stuzby Bozej.

GLOS KATOLICN)



Fragment kosciota w Figuil, w péinocnym Kamerunie

Musi to byé budynek dobrze wietrzo-
ny. Wielkich okien nie mozna robi¢, ma-
ja przeciez byé sciany. Polscy oblaci w
Potnocnym Kamerunie zaproponowali w
Figuil i Tcholliré zadaszenie tylko wo-
kot scian, tymczasem polscy fideodo-
nisci w Potudniowym Kamerunie zapro-
ponowali przemysine wietrzniki miedzy
dachem a $cianami. Na Potudniu trzeba
caty kosciot nakryé dachem, deszcz bo-
wiem pada przez caty rok. Na Péinocy
jest pora deszczowa trwajaca ok. 5 mie-
siecy, ale i wtedy deszcz pada rzadko
w godzinach rannych, w godzinach mszy
sw. Mozna sie¢ wiec oby¢ bez dachu.
Pod dachem jest tylko kaplica Najswiet-
szego Sakramentu.

Kosciét musi mie¢ dosé¢ duza powierz-
chnie uzytkowa. Matki przychodza do
kosciota razem z matymi dzieémi. Gdzie
majg je zostawi¢? Zreszta matka afrykan
ska nosi swe dziecko na plecach nawet
w czasie pracy. Matki karmig dzieci do
drugiego roku zycia. W kosciele musi
wiec byé tyle miejsca, by mogty usigsé
i karmic¢ swe dzieci. Jest to czynno¢ na-
turalna, nikt sie nie dziwi, nikt sie nie
gorszy. Gdy dziecko ptacze, sasiadki
nawet zachecajg, by matka dziecko kar-
mifa.

L ]

W domu Ojca jest mieszkan wiele".
W kulturze afrykanskiej trzeba to rozu-
mieé w szerszym kontekscie. Do ,fami-
lii” nalezg réwniez psy. Psy majg w kos-
ciele swe state miejsca, jak i ludzie. W
stajence betlejemskiej Jezus przebywat
w towarzystwie wotu i osta. Dlaczego
miatby sie misjonarz gniewaé, gdy w
czasie mszy $w. pod ottarzem znalazt-
by sobie miejsce pies? Afrykanie to
akceptujg. Psy zachowujg sie przyzwoi-

cie, nie przeszkadzajg. Czasem ich obec-
nos¢ jest bardzo pozyteczna. Wykrywaja
i atakuja zmije, ktérych ukaszenie grozi
smiercig.

Kwestia wietrzenia kosciota jest aktu-
alna zwtaszcza w porze deszczowej. Kir-
dowie Péinocnego Kamerunu mieszkajg
w typowych, glinianych chatkach kry-
tych stoma. W czasie deszczow dachy
przemakajg i przeciekajg. By dach wy-
suszy¢, trzeba w chacie pali¢ ognisko.
Ognisko trzeba pali¢ réwniez po porze
deszczowej, gdy tempeatura spada ra-
no do kilkunastu stopni i Afrykanie od-
czuwaja dotkliwy chitéd. Efekt palenia
ognisk w chatach jest taki, ze mieszkari-
cy s3 uwedzeni niczym wielkanocne
szynki. Gdy kilkuset ,,uwedzonych” Kir-
déw przyjdzie do kosciota, misjonarz mo-
ze dostaé zawrotu glowy. Dlatego wy-
cigga z tego praktyczny wniosek: jak
zbudowaé koscidt, w ktérym wietrzenie
bytoby sprawniejsze.

Antoni Kurek, OMI

KALENDARZ UROCZYSTOSCI | ZEBRAN

e ————

27 lIl — Walne Zebranie KSMP.
— Zjazd Okregowy PZK Wschod-
niej Francji.

29 lll — Walny Zjazd Zwigzku Polek w
Libercourt.

31 lll — rekolekcje zwigzkowe miodzie-
7y KSMP.

MIGAWKI EMIGRACYJNE

OKREGOWY KOMITET KOORDY-
NACYJNY POLSKICH ORGANIZACJI
NIEPODLEGEOSCIOWYCH we Wscho
dniej Francji. 5 lutego br. w Metzu
odbylo sig¢ walne zebranie Komitetu Ko
ordynacyjnego. Prezesem zostat wybra-
ny p. B. Kukuryka, wiceprezesem p.
Czapka, a pp. Szuba i Wos pozostali
na stanowiskach sekretarza i skarbni-
ka. Omawiano sprawg pomocy organi-
zacjom mitodziezowym, ozywienia akcji
kolonii letnich i zwigkszenia frekwen-
cji w szkotach polskich. Uchwalono po-
moc Miejscowemu Komitetowi Pol-
skich Towarzystw w Metzu, w odno-
wieniu i urzgdzeniu Domu Polskiego.
Terminarz zebravi i uroczystosci poda-
ny zostanie w nastgpnych komunika-
tach, ale juz w tej chwili wiadomo, ze:
20 marca — bedzie miato miejsce wal-
ne zebranie VII Okregu Zwigzku Re-
zerwistow i Bytych Wojskowych; 27
marca — walne zebranie Okregu PZK
w Metzu; 15 maja — okregowe swigto
3 Maja; 20 listopada — zjazd chdérow
w Ammneville. Podajemy adresy czlon-
kow Zarzgdu: prezes B. Kukuryka, 43,
rue de Gorze a Rezonbille 57130 Ars
sur Moselle, tel. 604051; sekretarz Szu-
ba Stefan, 103, rue de la Cheneau,
57000 Metz; skarbnik Wos Fr., 4, rue
Louis Hétoux, 57000 Metz.

Zarzqd Komitetu Koordynacyjnego

~WAKACJE 1977 Z MUZYKA". Fran-
cuska Organizacja Upowszechniania
Muzyki (FNACEM), podaje do wiado-
mosci program na rok 1977. W czasie
wakacji wiosennych odbedzie sig sesja
»ha nartach z muzykq’, w Szwajcarii,
w Feydey sur Leysin, jak réwnies nad
oceanem, na Ile de Ré, w dniach od
1 do 17 kwietnia (zone C), oraz sesja
w Charlieu (Loir), w dniach od 26 mar-
ca do 11 kwietnia (zone A i B). W cza-
sie wakacji letnich zorganizowanych
zostanie okoto 20 osSrodkéw wypoczyn-
kowych rowniez w Anglii. Wyjgtkowe
spotkanie dla spedzajgcych wakacje w
Chaise Dieu (Haute Loire) bedzie mia-
to miejsce w tamtejszym opactwie, 31
sierpnia. Szczegdlowych informaciji
udzielajg: FNACEM ,Vacances Musi-
cales”, Hétel des Croisilles, 12 rue du
Parc Royal, 75003 PARIS, oraz p. Ed-
ward Papalski, rue Maurice Fardoux,
62196 Hesdigneul lez Béthune.

GLOS KATOLICKI



TAJEMNICA MSZY SWIETEJ

Ewangelizacja w glab

Dzieci, ktore obecnie chodza do szko-
ty majg wszelkie szanse, ze bedg oso-
biscie obchodzity 2000 rocznice ofiary
Chrystusa, poczatkow Kosciota i chrzes-
cijanstwa. Dwa tysigce lat chrzescijan-
stwa. A jednak... Chrzescijanstwo. to
jak bezbrzezny ocean. Zaledwie stane-
lismy na jego brzegu, jeszcze nie wesz-
lismy w jego ozywiajace wody. Stanglis-
my na brzegu, podziwiamy, zachwyca-
my sie, wciaz jeszcze nie zanurzylismy
sie, aby sie odrodzi¢ do nowego, Boze-
go zycia.

Ostatnie rozwazanie wskazywato na
jedno z najwiekszych niedopatrzen. Zu-
pelnie nie doceniamy jednego z wymia-
row chrzescijanstwa i zbawienia oraz
ewangelizacji. Wysytamy misjonarzy do
najbardziej dalekich narodow. Zanosza
oni slowa ,.dobrej nowiny"” ludziom naj-
bardziej prymitywnym. Uprawiamy ewan-
gelizacje wszerz, ale catkowicie zanie-
dbujemy ewangelizacje w glab. Zanie-
dbaliSmy ewangelizacje zycia.

Méwimy, ze chrzescijanstwo jest reli-
gig wecielong i stusznie. Zadna religia
nie jest tak bardzo religig zycia jak chrze
$cijanstwo. Zadna nie przynosi tyle pra-
wdy zycia i zyciowej nauki. Zadna w
swej istocie nie jest tak bardzo zyciowa.
A jednak bardzo czesto nasze chrzesci-
janstwo staje sie zwykla teorig oderwa-
na od zycia i nie oddziatujgcg na zycie.
Przeoczylismy ewangelizacje w gtab.
Zaniedbalismy j3.

Zapominamy o stowach Chrystusa mo-
wigcego, ze nie ten , ktéry Mi méwi: Pa-
nie, Panie wejdzie do krolestwa niebies-
kiego, lecz ten, ktéry spetnia wole Ojca
mego, ktéry jest w niebiesiech” (Mt 7,
21). Jestesmy jako ci, ktorzy w koscie-
le i w pacierzu méwig ,.Panie, Panie”,
a potem powréciwszy do domu i do co-
dziennych zaje¢, zapominamy czyni¢ wo-
le Ojca, ktéry jest w niebie. Tymcza-
sem i jedno trzeba czyni¢ i drugiego nie
zaniedbywaé (tk 11, 42). Jak daleko je-
stesmy od oddania wszystkich spraw
zycia w Chrystusowe rece! W jaki spo-
s6b Chrystus moze uleczyé calo$é zy-
cia od grzechu i jego ciezaru, jezeli nie
oddajemy go w Jego rece? Jezeli w ca-
fosci zycia i we wszystkich dziedzinach
pracy nie bedziemy stosowali Chrystu-
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sowych pouczen — to nigdy ewangelia
nie przeniknie catosci zycia i nie uzdro-
wi go. Bedziemy jak ludzie najbardziej
nierozumni, ktérzy stoja nad brzegiem
olbrzymiej rzeki — ale konaja z pra-
gnienia, bo... zapomnieli, ze jej woda
mogliby ugasié¢ pragnienie swoje.

Celem zbawienia i przyjscia Syna Bo-
zego na $wiat bylo uzdrowienie czio-
wieka z grzechu i jego okaleczen, czyli
przywrocenie mu utraconego podobien-
stwa Bozego. Tym samym czlowiek na
nowo miat sie staé tym, kim miat byé
na poczatku, to znaczy widzialnym i ma-
terialnym obrazem Boga w Swiecie, zy-
wym instrumentem Bozego dziatania.
Przez wybawienie czlowieka od grzechu,
nie tylko dusza miala byé uzdrowiona,
ale caly czlowiek. To znaczy réwniez ca-
tos¢ jego dzialania w $wiecie. Albowiem
nic z tego co ludzkie nie jest obojetne
Bogu. Co wiecej — nic z tego co Bdg
stworzyt nie jest Mu obojetne. On bo-
wiem z mitosci wszystko powotat do
istnienia. Jak olbrzymia wiec jest odpo-
wiedzialnosé cztowieka za urzadzanie
tych spraw, ktore Bdég oddat w ludzkie
rece?

Na tym tle trzeba rozwazy¢ jedna z
najwiekszych plag naszego czasu. Jest
ona tym bardziej grozna, ze niedosta-
tecznie widzimy czym ona jest. Ta pla-
ga jest laicyzm. Krétki przyktad najlepiej
pozwoli zrozumieé jego przewrotnosé i
wewnetrzng ztosé. Na przyktad ktos z
was cate zycie sie trudzit aby sobie wy-
budowaé wlasny domek. Nagle przycho-
dzi syn i wyrzuca was z domu, dodajac
ze w tym domku, ktéry jest owocem wa-
szego trudu — wy nie macie nic do mé-
wienia. Ot6z — to jest laicyzm.

Caly swiat, wszystko cokolwiek istnie-
je jest dzietem Boga. Czy Bdg nie ma
prawa do dziatania swego? Nawet gdy
zarzad tym dzietem oddat cztowiekowi
— to stworzyt cztowieka na swoje podo-
bienstwo .Bo chciat, aby cztowiek po Bo-
zemu $wiat urzadzat. Nie dlatego, ze
Bdg jest egoista upierajgcym sie przy
swojej woli, ale dlatego, ze kocha swiat
i chce jego dobra. A najwigkszym do-
brem $wiata jest urzadzanie go wedtug
Bozych planéw i woli. Czlowiek, ktory
bez Boga chce urzadza¢ swiat, w pierw-

szym rzedzie, samemu S$wiatu wyrzadza
krzywde. Na tym tle trzeba rozwazyé i
oceni¢ laicyzm.

Samo stowo ,laicki’” pochodzi z jezy-
ka greckiego i oznacza: ,bedacy wias-
noscig ludu”, Wiec $wiat laicki to taki,
w ktérym Bdg nie ma praw, bo cztowiek
jest jego panem. W tym zastosowaniu
encyklopedia Larousse méwi, ze szkota
laicka to taka, w ktorej nie ma miejsca
na jakiekolwiek wychowanie o chara-
kierze religijnym.

Jezeli wiec méwimy, ze jakas szkota,
czy panstwo jest laickie, tym samym
mowimy, ze w tym panstwie Bog nie ma
zadnych praw. W tym panstwie rzadzi
cztowiek, ktéry z Bogiem sie nie liczy
— nawet pod uwage nie bierze Bozych
praw. Jedynym Zzrodiem prawa jest czio-
wiek — bo tylko on jest panem. Bog zas
nie ma zadnych praw. Takie tez jest ca-
fe ustawodawstwo laickie, ktére nie li-
czac sie z Bogiem dzisiaj, zezwala na
mordowanie nienarodzonych dzieci, ju-
tro zezwoli na mordowanie kalek i star-
céw, pojutrze wprowadzi dyktature par-
tii, ktéra z ludzi wierzacych robi obywa-
teli drugiej klasy.

W tym $wietle popatrzmy na nasze
spoteczenstwo, coraz bardziej laickie,
coraz bardziej pomijajace, a nawet od-
rzucajgce Boga. Zobaczymy, ze zaraza
laicyzmu nie oszczedzita nawet chrzes-
cijan, niby to wierzacych. Laicyzm nie
tylko nie dopuszcza do ewangelizacji zy-
cia, ale coraz bardziej wyrzuca Boga z
zycia. Pewne syndykaty juz wykreslity
z tytulu okreslenie: ,.chrzescijanski’.
Pewne czasopisma przekreslity stowo:
,katolicki”’. Szkota, panstwo, ustawo-
dawstwo, organizacje, prasa, radio —
coraz bardziej laickie — urzadzane sg
tak, jakby Boga nie byto, jakby Bog nie
miat zadnych praw. Przyczyng tego dra-
matu nie sa wrogowie Boga. Oni zaw-
sze z Bogiem walczyli i nadal be-
da z Nim walczyé. Szatan bowiem nigdy
nie usypia. Wine ponoszg chrzescijanie,
ktorzy zapomnieli o ewangelizacji w
glab. Ktérzy zapomnieli, ze czlowiek, to
nie tylko dusza oderwana od ciata i jak-
by gdzies w obtokach zawieszona. Za-
pomnieli, ze czlowiek — to caly czlo-
wiek zlozony z duszy i ciala, ze zbawie-
nie i uleczenie czlowieka z grzechowe-
go okaleczenia dotyczy calego czlowie-
ka i wszystkich jego spraw. Albowiem
nic z tego co ludzkie nie jest obojetne
Bogu. Ofiara Chrystusa byla zlozona za
calego czlowieka i za wszystkie jego
sprawy — za caly swiat.

Ks. Witold Kiedrowski
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WSROD SWOICH

Oaza poiskosci nad Atlantykiem

Miody duszpasterz — wsrod najmiodszych

DO KS. PRALATA TEOFILA MORAWSKIEGO

Przewielebny i Drogi Ksieze Pralacie,

Pragne podzigkowaé z catego serca Drogiemu Ksigedzu Pratatowi
za Jego diugoletnig ofiarng prace duszpasterskga we Francji, a w szcze-
golnosci za prace na stanowisku proboszcza polskiej parafii w Coueron.

Bog przygotowat Ksiedza Pratata do tej niezwyktej pracy duszpa-
sterskiej przez cigzkie przejécia obozéw koncentracyjnych, z ktorych
wyszedt Ksiadz Prafat z nieuleczalnie nadwyrezonym zdrowiem na sku-
tek doswiadczalnych prob jakim byl poddawany. Duszpasterska praca
wsérod Polakéw we Francji, jaka podjat Drogi Ksigdz po wyjsciu z obo-
zu, byla wiec naznaczona krzyzem Chrystusowym. Przezywajac ciggte
ktopoty na skutek braku zdrowia podjat Ksigdz Pratat ofiarne wysitki,
aby w tych warunkach, w jakich znalazt sie, stuzy¢ wiernie Bogu i tym,
ktérzy z réznych powodéw znalezli sie na drogach pielgrzymstwa pol-
skiego. Kaptanski wysitek Ksigedza Pratata przyczynit sig do rozwoju
wiary wedtug katolickich tradycji polskich wsréd tamtejszych Pola-
kéw. Bedac ludzmi wierzacymi wedtug przekazanej im wiary przez ka-
tolicki naréd, w ktorym Bog powotat ich do zycia, stali si¢ petnowarto-
sciowymi cztonkami wspdlnoty, w ktorej wypadto im stuzyé.

Dogtebnie wdzieczny za ten ofiarny kaptanski wysitek, ktéry przy-
niést widoczne owoce w réznych przejawach wiary tamtejszej Wspol-
noty Polskiej, dzigkuje jak najgorecej Drogiemu Pratatowi za wszystko.
Niechaj Bdg wynagrodzi Mu to stokrotnie.

Polecajac Drogiego Ksiedza Pratata Milosierdziu Bozemu i Niepoka-
lanej, tgcze najlepsze zyczenia i z giebi serca ptynace blogostawien-
stwo na dalszg droge Zycia.

bp Wiadystaw RUBIN
Delegat Prymasa Polski
Dla Duszpasterstwa Emigracji Polskiej
Rzym, 18 styczen 1977 roku.

Padaty stowa: ,cytadela polskosci”,
»bastion”... Ale to mi nie odpowiada:
zbyt ponure, cho¢ mocne. COUERON
— to raczej co$ pogodnego, orzeZzwiaja-
cego, jakis gleboki tyk polskosci... —
po prostu, jak oaza na pustyni.

Jadac tam na uroczysto$é¢ pozegna-
nia bylego duszpasterza polskiego, ks.
pratata Teofila Morawskiego i wpro-
wadzenia nowego duszpasterza, ks. Ed-
warda Kawalca, bylego wikariusza pa-
rafii polskiej w Paryzu, wiedzielismy,
ze Couéron znajduje si¢ 13 kilometrow
za Nantes, ze najblizszym sgsiadem
jest duszpasterz polski w Normandii,
ks. Franciszek Zajac, OMI (chyba po-
nad 200 km), ale nie przeczuwali$my
jednego: ze ta wspélnota parafialna
jest tak z y w a!

Duszpasterz polski przebywa tutaj
na state od roku 1931, korzystajac z
goscinnego domu polskich Siéstr Ser-
canek. Tutaj takze znajduje sie polska
kaplica, sktadajaca si¢ chyba z trzech
podtuinych pokojéw. Troche ciasna,
zwlaszcza przy wigkszych uroczystos-
ciach, ale przytulna. Takie to juz nasze
emigracyjne duszpasterstwo!

Jadac wzdluz Loary (jakze groznej,
zaborczej w tych dniach!) za Nantes,
poza zabudowaniami fabrycznymi, mo-
zna dostrzec niskie domki, baraki, przy
pominajace cokolwiek kolonie goérni-
cze w Nord czy Pas de Calais. Czy tu-
taj mieszkaja Polacy? Tak, niektérzy.
Inni, zwlaszcza mtodsi, zajmujacy juz
wyzsze stanowiska od rodzicéw, mie-
szkaja dalej, w HLM-ach, we wlasnych
willach...

Dzisiaj jednak nie wida¢ zadnej réi-
nicy wyksztatcenia, wieku, pozyciji spo-
fecznej — wszyscy stanowiag jedng ro-
dzine!

O godzinie 10.30 postgpuje w pro-
cesji do oftarza: ks. pralat Z. S. Ber-
nacki, rektor PMK we Francji, ks. pra-
fat T. Morawski, ks. E. Kawalec oraz
goscie: ks. red. W. Urbanowicz SAC i
ekipa ,,Glosu Katolickiego” — ksieza
L. Brzezina i E. Szymeczko OMI. Jest
takze zawsze wierny i znany tutaj od
lat, br. Wtadystaw Szynakiewicz S. Chr.
sekretarz PMK w Paryzu. Nie mogto
takze zabrakna¢ proboszcza francuskie-
go. Ksiadz prob. Camille Brevet darzy
wielka sympatia Polakéw. Dal temu
wyraz takze ordynariusz diecezji, msgr
Michel Vial, ktory w przeddzien uro-
czystosci, podczas Bierzmowania w
Coué€ron, wypowiedzial wiele cieplych
stéw pod adresem Polakéw, ustepuja-
cego duszpasterza oraz serdecznie po-
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witat nowego duszpasterza polskiego.

Wokot ottarza zgromadzone sa juz

dzieci w polskich strojach narodowych.
Rozdziawiaja buzie w piesni: , Kto sie
w opieke odda Panu swemu”... Catosé
kaplicy wypelniaja wierni i najwier-
niejsi — mlodziez, matki, ojcowie, bab-
cie...
Stowa powitania wygtasza mtody du-
szpasterz. To jest bardzo mile, ze ks.
Edward wyraza swdj podziw i po-
dzigke za trud ustgpujacego duszpaste-
rza i ze swej strony przyrzeka is¢ w
Jego slady. Jeszcze jednym milym ak-
centem jest przypomnienie, ze 27 lat
temu obecny rektor PMK we Francji,
ks. pratat Z. S. Bernacki, odprawiat tu-
taj swoja Msze sw. prymicyjng!

Stowo Boze ks. Rektora, oparte na
Ewangelii, kresli role kaptana, duszpa-
sterza — jego udreki i radosci... Przy-
pominajac sylwetke ustepujacego du-
szpasterza, ks. pratata T. Morawskie-
go, mowi ze byt on proboszczem w Bo-
niewie, koto Wloctawka. Od roku 1940
byt wigzniem obozéw  koncentracyj-
nych w Oranienburgu i Dachau, pod-
dawany szczepieniom do$wiadczalnym
przeciw malarii. Po wojnie i wyzwole-
niu pracuje we Francji, kolejno w Mon-
tceau les Mines, Baudras (15 lat) i w
konicu 16 lat w Couéron. Za ofiarny
trud duszpasterski odznaczony godnos-
cia kanonika kapituty kaliskiej, nastep-
nie mianowany kapelanem honoror
wym Ojca Swigtego.

Stowo Boze konczy si¢ stowami po-
dzieki dla bytego duszpasterza i zycze-
niami dla nowego, ks. Edwarda Kawal-
ca.

Po mitych stowach, taczy nas wszys-
tkich Najswigtsza Ofiara i dar Milosci
— Komunia §wigta.

Stowa nabieraja calej petni w piesni,
$piewanej od serca, w tancu, w rados-
ci wspélnej na sali parafialnej! Po-
dziwialiSmy, jak mozna naprawde ba-
wié sie w rodzinie: dzieci, rodzice, mlo-
dziez — wszyscy razem! Polacy i Fran-
cuzi, matzenstwa mieszane. Francuzi
czy Francuzki, pojmujacy zaledwie kil-
ka stéw, $piewaja po polsku, wymawia-
ja poprawnie slowa tak trudne jak
»szta dzieweczka do laseczka”... Stara
i nowa emigracja bawi si¢ razem. Po-
lacy przyjechali z Nantes i jeszcze bar-
dziej odleglych miejscowosci, a wszyst-
kich taczy jedno: wielka mitos¢ do wia-
ry swych ojcéw i przywigzanie do tra-
dycji ojczystych!

ZAPROSILI NAS

CENTRUM STUDIOW SLOWIANSKICH,
Sekcja Polska — na konferencje prof.
Jana MYCINSKIEGO, pt. ,,Polityka zagra-
niczna kréla Zygmunta Ill"'. Konferencja
odbyta sie we wtorek, 8 marca br., w
Instytucie Katolickim w Paryzu.

POMOC DLA KOSCIOLA W UCISKU
(L'Aide & I'Eglise en Detresse), mie-
dzynarodowa instytucja katolicka, po-
pierana przez Stolice Apostolska i Epi-
skopat Francji — na PIELGRZYMKE DO
MATKI BOZEJ W PARYZU — prowadzo-
na osobiscie przez zalozyciela tej insty-
tucji, wielkiego przyjaciela Polski i pol-
skich misjonarzy, o. Werenfried van
STRAATEN. Nabozenstwa z konferen-
cjami odbeda sie w dniach: 2 kwietnia
br., o godz. 20.45 i w niedziele, 3 kwiet-
nia br.,, o godz. 16.00 — w kosciele M
Bozej Zwycieskiej, Place des Petits Pe-
res (Paris 2, metro: Bourse-Pyramides}.

Od lewej: ks. Brevet,

ks. prat. Morawski i ks. Rektor PMK

K ALENDARZ

22 marca, $w. Zachariasza

Byt grekiem pochodzgcym z Italii. W
grudniu 741 roku zostat wybrany papie-
zem. Popart kréla Frankéw, Pepina Mtod-
szego, faworyzowat misje $w. Boniface-
go w Niemczech.

24 marca, sw. Katarzyny Szwedzkiej

Urodzita sie okoto roku 1330 jako cor-
ka Ulfa Gudmarssona i sw. Brygidy.
Przed r. 1344 wydano jg za rycerza, Ed-
garda z Kyren, ktérego skionita do zy-
cia w wstrzemiezliwosci. W roku 1350
udata sie do Rzymu na jubileusz Roku
Swietego, odbyta rowniez wraz z mat-
ka pielgrzymke do Ziemi Swigtej. Po
$mierci matki trudzi sie przede wszyst
kim wokoto dwoch spraw: staran o ka-
nonizacje matki oraz urzadzenia funda-
cji w Vadsteinie, osrodka nowego Zycia
zakonnego. Obie sprawy doprowadza do
konca. W r. 1380 Katarzyna wraca do
Rzymu do Vadsteny, schorowana i znu-
zona, gdzie umiera 24 marca roku na-
stepnego.

25 marca, Zwiastowania Panskiego

Do wypetnienia stéw obietnic Bozych,

do Wecielenia sie Stowa,

potrzebne byto ,.fiat” Maryi.

| Ona, cho¢ tajemnicy nie rozumie,

bez wahania zgadza sie na wole Bozg.

.Niech mi sige stanie wedlug stowa
Twego”'.

25 marca, sw. Huberta

Byt opatem w Marolles, we Flandrii.
Zmart okoto 680 roku.
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GAWEDA

Olbrzym

W poniedziatek, 7 marca br., chyba
kazdy mito$nik filmu odprawiat czu-
wanie przy telewizorze do péinocy. Wy
trwalem i ja, mimo meczacej niedzie-
li (odwiedziny dzieci z wnukami!).

Film produkcji amerykanskiej pt.
, Olbrzym” przedstawia na tle jednej
rodziny, dzieje gwattownych przemian
zachodzacych w spoleczenstwie Teksa-
su pod wptywem odkrycia ropy. Rock
Hudson gra role potgznego hodowcy
bydta, ktéry nie moze pogodzi¢ sie np.
z nowobogackim James Dean’em, mul-
timilionerem w krétkim czasie. Osob-
ny aspekt stanowi rasizm i walka z
nim pigknej Liz Taylor — wzorowej
matki, wiernej zony i petnej milosier-
dzia pani, dbajacej o dol¢ swych ro-
botnikéw — Meksykanow...

I tutaj dochodzimy do najpigkniej-
szego momentu filmu, gdy Liz Taylor
po latach wyznaje mezowi: zawsze ko-
chatam cig i podziwiatam twoja wiel-
kosc i site, ale wiesz kiedy wydawates
mi si¢ najwigkszym? Olbrzymem? —
gdy stanate§ w obronie biednych lu-
dzi — Meksykanczykéw, ktorych ober-
zysta nie chciat obstuzy¢ i gdy.... le-
zates znokautowany wsrod salaty!!!

Powierzchownie sadzac, to byla kle-
ska i pozycja cokolwiek $mieszna, ale
wielkosé okazuje si¢ prawdziwa w wal-
ce o0 GODNOSC, ROWNE PRAWA DLA
WSZYSTKICH LUDZI!

Film ten mimo woli tgcz¢ w myslach
z artykulem I. R. Jasieczyka Krajew-
skiego (,,Mysl Polska” Londyn, 1/15
lutego br.) pt. Uwiad czy rozkwit emi-
gracji? Autor oblicza przychody i roz-
chody polskiej Emigracji i stara sig¢
ustali¢ saldo: odpowiedZ na pytanie:
uwiad czy rozkwit? — ,Saldo jest wigc
nie tak bardzo imponujgce. Mamy o-
siggnigcia, ale one sa za mate. Wiele
z nich zaczyna sie kurczy¢, zamiast sig
rozwija¢ Mtode pokolenie nie wchodzi
dostatecznie w zycie polskie, nieraz
wpadajac przez to w tragedie osobiste.
Organizacje spoleczne staja si¢ coraz
bardziej fasadag zewnetrzng, za ktora
kryje si¢ coraz wigksza pustka”...

Nie jestem politykiem ani dziata-
czem spofecznym. Jestem po prostu
jednym sposréd licznej rzeszy Pola-
kéw na emigracji. Wg. statystyk Sto-
warzyszenia ,Millenium” we Francji
zamieszkuje 800 tysiecy Polakéw! Je-
stesmy wiec liczni! Co innego, ze tylko

30 tysiecy Polakéw nalezy do polskich
Stowarzyszen! — czyli 4 osoby na 100
(majacych obywatelstwo polskie ilub
francuskie)!

Tak sobie mysle, rozwazam: ,,uwiad”
czy ,rozkwit”? — a moze jeszcze ina-
czej: ,,POLSKA EMIGRACJA — OL-
BRZYM CZY KARZEL"”? Odrzucam
wszelkie wymiary polityki, organiza-
cji, wszelkie liczby i statystyki, jedna
przyktadam miarg: godnosé czlowieka,
walke o cztowieka i jego wielkosé pra-
wdziwg, ktéra si¢ sprawdza w codzien-
nym zyciu! Olbrzymi polskiej Emigra-
cji, moim skromnym zdaniem, to ci
wszyscy, ktérzy pracowali uczciwie,
ktorzy walczyli o wolno$¢ na wszyst-
kich frontach $wiata nie zalujac ostat-
niej kropli krwi, ktérzy i dzisiaj potra-
fia stuzy¢ innym w stowarzyszeniach,
w rodzinie, w pracy, w modlitwie czy
cierpieniu... Karty polskiej Emigracji
— to ludzie samolubni, wygodni, nie-
jednokrotnie obrosli w dostatek i ty-
tuly, ale ciasni i glusi — pokryje ich
noc zapomnienia...

W Wielkim Poscie robig taki sobie
rachunek sumienia i jednego jestem
pewien: kocham i jestem kochany, stu-
zytem Bogu i Ojczyznie jak potrafi-
lem, a Siostry z Bractwa Zywego R6-
zanca na pewno pomodla sie kiedy$ za
spokoj mej duszy...

Paryzanin

OFIARY
NA ,TYDZIEN MILOSIERDZIA"

Jakubnik José, Vesoul (70); Rorata
Antoni, Fleville Lixieres (54); Adwent
Stanistaw, Strasbourg (67); Nawojska
Wanda, Albi (81); Zukowski Jan.

Ks. Dymek Stanistaw CM — od Ro-
dakéw z terenu Parafii Polskiej Soissons
(02) zebrane przez pp. Podgdrskag i No-
wak: Miklasz 50, Mazgaj Antoni 50, Dro-
gomierscy 50, Pochodaj 20, Wozniak 20,
Klauza 30, Sadto 30, Pontowicz 20, Mru-
klik 20, Szczuka 20, Rzeszutko 20, Lada
20, Laskus 10, Koztowska 10, Mazur 10,
Ulak 10, Rutyna L0, Kowalczyk 10, Kas-
przyk 10, Mikrut 10, Bielecki 10, Wojcie-
chowski 10, Hojka 7, Szymaniak 5, Pod-
goérska 50, Rus 10, Kowalska 10, Gajew-
ska 5, Kowalska 5, Czapla 5, Cymbalista
Maria 50, Gtuszak Franciszka 50, oraz
anonimowo od réznych Parafian 153 F.

Rodaku!

Napisz po cennik lub przyjdz zaraz
do

RESTAURACIJI
Firma Brzostek

Paryz 17, 11 rue Jouffroy
metro Wagram

Znajdziesz tam przystane z Polski:
szynke, poledwice, wieprzowing

i wotowing, ozorki wotowe, paréw-
ki, pasztet z dzika i zajgca, szproty,

dzemy, boréwki i zurawing do mie-
sa, wisnie w czekoladzie, wafle
czekoladowe, czekolady ,Wedel”,
deserowe, mleczne i z orzechami,
mieszanke czekoladowa, sezamki,
chatwe, barszcz bialy i czerwony,
rézne wedliny na wage i ciasta.
Przy zakupie w wysokosci ponad
150 frankow
otrzymasz maty prezent z Polski.

Sklep czynny od 10 do wieczora.
W niedziele nieczynny.
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Ks. Wronski Jan SAC od Rodakéw z
terenu Parafii Polskiej Dijon i okolicy
(21) 535 F.

Ks. prat. Ankierski Rajmund od Rodakéw
z terenu Parafii Polskiej Harnes i Fou-
gieres s/Lens (62) 1 630 F.

Ks. Zyglewicz Stanistaw SAC od Ro-
dakéw z terenu Parafii Polskiej — Oig-
nies, Ostricourt, Libercourt, Carvin i
Gourrieres (62 i 59) 1 700 F.

Ofiarodawcom ,,Bég zaplaé"

Daisze ofiary prosimy przysylaé na
adres Mission Catholique Polonaise en
France — wpfacajac na CCP 1 268-75 N.
PARIS, 263-bis, rue St-Honoré 75001

GLOS KATOLICKI!1
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Antyfona na wejscie Iz 66, 10-11

Wesel sie Jeruzalem a wszyscy, kto-
rzy je mitujecie, spieszcie tu gromadnie,
bierzcie udziat w jego radosci, ktdrzys-
cie sie spotem smucili, radujcie sig i
nasycajcie rozkoszg tutaj u zrédet wa-
szej pociechy.

MODLITWA

Boze, Ty w przedziwny sposdb przez
Swoje Stowo dokonujesz dziela pojed-
nania rodzaju ludzkiego, spraw prosimy,
aby lud chrzescijanski z ochocza poboz-
noscig i wiarag spieszyt ku zbfizajacym
sie swietom. Przez Pana naszego.

MODLITWA NAD DARAMI

Z radoscia przynosimy Tobie, Panie,
dary sluzace naszemu zbawieniu pokor-
nie Cie blagajac, abys nas nauczyl ota-
cza¢ je czcig nalezng i w stosowny spo-
s6b ofiarowaé za zbawienie $wiata. Przez
Chrystusa Pana naszego. Amen.

Antyfona na Komunie tk 15, 32

Synu, trzeba sie cieszy¢ z tego, Ze
brat twéj byt umarly, a znow ozy}; zagi-
nat, a odnalazt sie.

MODLITWA PO KOMUNII

Boze, ktéry oswiecasz kazdego czlo-
wieka na ten swiat przychodzacego, pro-
simy Cie, napehnij serca nasze blaskiem
twojej chwaly, abysmy zawsze czynili
to, co mile Twojemu Mzajestatowi, i pra-
wdziwie Cie milowali. Przez Chrystusa
Pana naszego. Amen.

CZYTANIE | (Joz 5, 9a, 10-12)

Czytanie z Ksiegi Jozuego

Pan rzekt do Jozuego: ,Dzis zrzuci-
fem z was hanbe egipska”. Rozlozyli
sie obozem synowie lzraela w Gilgal i
tam obchodzili Pasche czternastego
dnia miesigca wieczorem, na rowninie
Jerycha. Nastepnego dnia Paschy jedli
z plonu tej krainy, chleby przasne i kto-
sy prazone tego samego dnia. Manna
ustata nastepnego dnia, gdy zaczeli jesé
plon tej ziemi. Nie mieli juz wiecej sy-
nowie lzraela manny, lecz zywili sie te-
go roku z plonéw ziemi Kanaan.

PSALM 34, 2.7

Skosztujcie wszyscy, jak dobry jest Pan

Bog

Bede btogostawit Pana po wieczne
czasy,

Jego chwata bedzie zawsze na moich
ustach.

Dusza moja chlubi sig¢ Panem,

niech slyszg to pokorni i niech sie
wesela.

Wystawiajcie ze mng Pana,

wspodlnie wywyzszajmy Jego imie.

Szukatem pomocy u Pana, a On mnie
wystuchat

i wyzwolit od wszelkiej trwogi.

Spojrzcie na Niego, a rozpromienicie
sie radoscia,

oblicza wasze nie zaptong wstydem.

Oto zawotatl biedak i Pan go ustyszat,

i uwolnit od wszelkiego ucisku.

CZYTANIE Il (2 Kor 5, 17-21)

Czytanie z Drugiego listu sw. Pawla
do Koryntian

Bracia: Jezeli kto$ pozostaje w Chry-
stusie, jest nowym stworzeniem. To, co
dawne, mingto, a oto wszystko stato sie
nowe. Wszystko zas to pochodzi od Bo-
ga, ktory pojednat nas z sobag przez
Chrystusa i zlecit nam postuge jedna-
nia. Albowiem w Chrystusie Bdg pojed-
nat ze sobg s$wiat, nie poczytujac lu-
dziom ich grzechdéw, nam zas$ przekazu-
jac stowo pojednania. Tak wiec w imie-
niu Chrystusa spetniamy postannictwo
jakby Boga samego, ktéry przez nas
udziela napomnien. W imie Chrystusa
prosimy: pojednajcie sie z Bogiem. On
to dla nas grzechem uczynit Tego, ktory
nie znat grzechu, abysmy sie stali w Nim
sprawiedliwosciag Boza.

Chwala Tobie, Krélu wiekéw (Lk 15,
18). Zabiore sie i pdjde do mego ojca,
i powiem: ,,Ojcze, zgrzeszytem przeciw
niebu i wzgledem ciebie''. Chwata Tcbie,
Krélu wiekow.

EWANGELIA (tk 15, 1-3, 11-32)

W owym czasie zblizali sie do Jezusa
wszyscy celnicy i grzesznicy, aby Go
stuchaé. Na to szemrali faryzeusze i

uczeni w Pismie: ,Ten przyjmuje grze-
sznikéw i jada z nimi”. Opowiedzial im
wtedy nastepujaca przypowiesé:
.Pewien cztowiek miat dwéch synéw.
Miodszy z nich rzekt do ojca: ,,Ojcze,
daj mi cze$¢ majgtku, ktéra na mnie
przypada”. Podzielit wigc majatek mie-
dzy nich. Niedtugo potem mlodszy syn,
zebrawszy wszystko, odjechat w dale-
kie strony i tam roztrwonit swéj maja-
tek, zyjac rozrzutnie. A gdy wszystko
wydat, nastat ciezki gtéd w owej krai-
nie i on sam zaczal cierpie¢ niedosta-
tek. Poszedt i przystat do jednego z
obywateli owej krainy, a ten postal go
na swoje pola, zeby past $winie. Pragnat
on napetni¢ swoéj zotadek strgkami, kto-
re jadaly swinie, lecz nikt ich mu nie
dawal. Wtedy zastanowit sie i rzekt:
Jluz to najemnikéw mojego ojca ma
pod dostatkiem chleba, a ja tu z gtodu
ging. Zabiore sie i péjde do mego ojca,
i powiem mu: Ojcze, zgrzeszytem prze-
ciw Bogu i wzgledem ciebie; juz nie
jestem godzien nazywaé sie twoim sy-
nem: uczyn mnie choéby jednym z na-
jemnikéw". Wybrat sie wiec i poszedt
do swojego ojca. A gdy byt jeszcze da-
leko, ujrzat go jego ojciec i wzruszyt sie
gteboko; wybiegt naprzeciw niego, rzu-
cit mu sie na szyje i ucatowat go. A syn
rzekt do niego: ,,Ojcze zgrzeszytem prze-
ciw Bogu i wzgledem ciebie, juz nie
jestem godzien nazywaé sie twoim Sy-
nem”. Lecz ojciec rzekt do swoich stug:
»Przyniescie szybko najlepsza suknie i
ubierzcie go; dajcie mu tez pierscien
na reke i sandaty na nogi. Przyprowadsz-
cie utuczone ciele i zabijcie: bedziemy
ucztowac i bawi¢ sie, poniewaz ten moj
syn byt umar’fy, a znéw ozyt; zagingt, a
odnalazt sie”. | zaczeli sie bawié. Tym-
Czasem starszy jego syn przebywal na
polu. Gdy wracal i byt blisko domu, u-
styszat muzyke i tance. Przywotat jedne-
go ze stug i pytat go, co to znaczy. Ten
mu rzekt: , Twéj brat powrdcit, a ojciec
twoj kazat zabi¢ utuczone ciele, ponie-
waz odzyskat go zdrowego”. Na to roz-
gniewat sie i nie chciat wejéé; wtedy
ojciec jego wyszedt i tlumaczyt mu.
Lecz on odpowiedziat ojcu: ,Oto tyle
lat ci stuze i nigdy nie przekroczytem
twojego rozkazu; ale mnie nie dates
nigdy kozlecia, zebym sie zabawit =z
przyjaciotmi. Skoro jednak wrdcit ten
syn twoj, ktory roztrwonit twéj majg-
tek z nierzadnicami, kazates zabié dla
niego utuczone ciele”. Lecz on mu od-
powiedziat: |, Moje dziecko, ty zawsze
jeste$ przy mnie i wszystko moje do
ciebie nalezy. A trzeba sie weselié¢ i
cieszy¢ z tego, ze ten brat twdj byt
umarly, a znéw ozyt; zaginat, a odnalazt

sie”.



